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Preklad originalniho navodu z francouzstiny

A UPOZORNENI

OBECNA UPOZORNENI

PFi nedodrZeni téchto upozornéni miize dojit k poskozeni bazénového zafizeni nebo
k vdZnému zranéni ¢i smrti.

l'Jdrvi,bu nebo opravu_sL)ptFebiée smi provadet pouze osoba kvalifikovana
v pfislusnych technickych oborech (elektrotechnika, hydraulika nebo

chlazeni). Kvalifikovany technik, ktery pracuje na spotfebici, musi @
pouZivat/nosit osobni ochranné pomicky (napf, ochranné bryle,

og.hranr]e rukavnge a:cd. , .gby se snizilo riziko zranéni, ke kterému muze

pfi praci na spotrebici dojit.

Pred praci na zafizeni se ujistéte, Ze je bez napéti a zabezpecené.

Zarizeni je ureno pro konkrétni Eouiiﬁ v bazénu a vifivkach a nesmi byt pouZivano
k Zddnému jinému ucelu, nez ke kterému bylo navrzeno.

Toto zafizeni nesmeji pouzivat osoby (v€etné deéti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patricnych zkusenosti nebo znalosti, pokud

osoba odpovedna za jejich bezpeCnost nezajisti jejich dohled a neseznami je s pokyny
pro pouzivani. Dohlédnéte na déti, aby si se zarizenim nehraly.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby, které maji omezené fyzické,
smyslové nebo mentalni schopnosti nebo nemaji dostatecné zkuSenosti nebo
znalosti, pokud jsou pod fadnym dohledem nebo pokud jim byly pfedany pokyny
tykajici se bezpeCného pouzivani zafizeni a pokud pochopily vSechna hrozici
nebezpeci. Déti a domaci zvirata si nesmi se zarizenim hrat. Zarizeni neni hracka.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Nabijeni zafizeni musi byt v souladu s normou IEC / HD 60364-7-702 a vnitrostatnimi
predpisy pro bazény. V pripadé pochybnosti se obratte na prodejce.

Zafizeni musi byt instalovano v souladu s pokyny vyrobce a v souladu s platnymi
mistnimi a vnitrostatnimi normami. Za instalaci zarizeni a dodrzeni vnitrostatnich
predpist pro instalaci je zodpovédny instalacni technik. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost v pfipadé nedodrzovani platnych mistnich norem pro instalaci.

V pripadé jakékoli jiné ¢innosti neZ jednoduché udrzby zafizeni popsané v tomto
navodu, kterou provadi uZivatel, kontaktujte kvalifikovaného pracovnika.

V pfipadé poruchy zafizeni se nesnaZte zafizeni opravit sami, kontaktujte
kvalifikovaného technika. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku
pouziti neoriginalnich ndhradnich dili nebo pfislusenstvi.

Podrobné informace o povolenych hodnotach rovnovahy vody pro provoz zafizeni
naleznete v podminkach zaruky.

Zaruka automaticky zanika v pfipadé jakéhokoliv deaktivovani, odstranéni nebo
obejiti nékterého z bezpecnostnich prvku integrovanych do zafizeni, jakoZz i pfi
pouziti nahradnich dili pochazejicich od tretiho neautorizovaného vyrobce.
Nestfikejte na zafizeni insekticidy ani jiné chemikalie (hoflavé i nehoflavé), protozZe
by mohlo dojit k poskozeni krytu a vzniku pozaru.

Nedotykejte se ventilatoru ani pohyblivych Casti a nevkladejte pfedméty ani prsty
do blizkosti pohyblivych ¢asti, pokud je zafizeni v provozu. Pohyblivé ¢asti mohou
zpusobit vazné zranéni nebo smrt. »

Tento vyrobek je urCen k pouziti v bazénech oSetfenych chlorem. NEPOUZIVEJTE jej
v bazénech oSetfenych soli. NepouZivate-li vyrobek podle pokynu v dokumentaci,
ztracite narok na zaruku. Usazeniny na nabijecich kolicich a/nebo na nabijecce jsou
znamkou nespravného pouzivani vyrobku.

UPOZORNENI TYKAJICi SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Elektrické napajeni zafizeni musi byt chranéno proudovym chranicem 30 mA
v souladu s normami platnymi v zemi instalace. Pokud neni moZné ovérit, zda je
obvod chranén proudovym chrani¢em, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

Pro pfipojeni zafizeni nepouZivejte prodluZovaci kabel. Zafizeni zapojte pfimo do
prislusného napajeciho okruhu.




e Pred kazdym ukonem ovérte, zda:

- pozadované vstupni napeti uvedené na typovém Sstitku nabijeCky odpovida
napajecimu napeti v siti, .y C oyl .

- sitove na.paﬁenl odpovida elektricke spotrebé zafizeni a zda je radné uzemnéno,
- Zastrcka je kompatibilni se siti. o - oL

* V pfipadé nespravného fungovani, nebo pokud zarizeni vydava zapach, okamZite jej
vypnéte, odpojte od elektrického napajeni a kontaktujte odbornika.

* Pred jakymikoliv udrzbovymi Ci opravnymi pracemi na zafizeni zkontrolujte, zda je
vypnuté a zcela odpojené od nabijecky.

* Pokud je poSkozena nabijecka, musi byt vyménéna pouze vyrobcem, autorizovanym
zastupcem nebo opravarenskou dilnou.

* Pfed pfipojenim zafizeni k nabijeCce zkontrolujte, zda je pfipojka nebo napajeci
zasuvka, ke které bude zarizeno pfipojeno, v dobrém stavu a zda neni poskozena
nebo zrezivela.

J %? bkoquy odpojte zafizeni od elektrického napdjeni, abyste zabranili poSkozeni
eskem.

e Zarizeniobsahuje magnetyasoucasti, které vyzarujielektromagneticka pole. Magnety
a elektromagneticka pole mohou interferovat s kardiostimulatory, defibrilatory
a jinymi lékarskymi pristroji. Udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi zdravotnickym
prostredkem a zafizenim. Konkrétni informace obdrzite u |ékare nebo vyrobce
zdravotnického prostredku. Pokud zarfizeni ovliviuje funkci kardiostimulatoru,
defibrilatoru nebo jakéhokoliv jiného zdravotnického prostredku, udrzujte od néj
dostatecnou vzdalenost, aby pri pouzivani nebylo zafizenim ruseno.

UPOZORNENI TYKAJICi SE AKUMULATOROVYCH ELEKTRICKYCH ZARIZENI

* NepouZivejte poskozeny nebo upraveny akumulatorovy blok, Cistic nebo nabijecku.
Poskozené nebo upravené akumulatory mohou vykazovat nepredvidatelné chovani,
které muze mit za nasledek pozar, vybuch nebo riziko zranéni.

e Béhem nabijeni nemanipulujte s isticem ani s nabijeckou, pokud jste mokfi nebo
nejste obuti.

* Nepokousejte se Cistit vrtuli, pokud je CistiC ve vodé nebo je umistén na mokrém
povrchu. Muze to vést k vaznym zranénim.

* K nabijeni pouZivejte pouze nabijecku dodanou vyrobcem. PoufZiti nabijecky urcene
pro jiny typ baterie muZe vést k nebezpeci pozaru.
e Cisti¢ nevystavujte okolnim teplotdm pod 0 °C a nad 50 °C.

* Nevystavujte nabijecku, Cisti€ ani akumulator ohni nebo nadmeérnému teplu.
Vystaveni ohni nebo teploté vyssi nez 65 °C muze zpUsobit vybuch.

e Zarizeni musi byt nabijeno pfi teploté 5 az 35 °C.

J Dodriuﬂjce veskeré pokyny tykajici se nabijeni a nenabijejte zafizeni napajené
akumulatorem mimo rozsah teplot uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo
nabijeni pfi teploté mimo uvedeny rozsah mize akumulator poskodit a zvysit riziko
pozaru.

* NabijeCku pouzivejte pouze ve vnitfnim prostredi v suchém a dobfe vétraném
prostoru mimo dosah svétla, déti, zdroju tepla a bazénové chemie.

* Nikdy nezkousejte nabijecCku otevfit.

* Instalovany akumulator je lithium-iontova dobijeci baterie. Nikdy se nepokousejte ji
odmontovat nebo ji vyménit. Akumulator maze zpUlsobit zkrat a vdZzné popaleniny.

e \lyhnéte se kontaktu mezi vodici nebo kovovymi ¢astmi, které by mohly zpUsobit
jiskfeni a zkrat akumulatoru. Pokud dojde k uniku obsahu akumuldtoru, vyhnéte
se jakémukoliv kontaktu s vytékajicimi kapalinami a kontaktujte odbornika, ktery
akumulator vymeéni. Pfi likvidaci CistiCe noste ochranu oci, ochranné rukavice
a ochranné odévy. Pfi zasaZeni kiize nebo odévi kapalinou je ihned opldchnéte
velkym mnozstvim vody a mydlem. Pfi zasaZzeni oCi kapalinou si ofi nemnéte
a okamfite je proplachujte tekouci vodou po dobu minimalné 15 minut, aniz byste
je mnuli. Co nejdrive vyhledejte lékarskou pomoc.
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ZVLASTNI UPOZORNENI VZTAHUIJICI SE NA ,,Roboty pro ¢isténi bazéna“

e Robot je navrzen tak, aby radné fungoval v bazénové vode o teploté 10 °C az 35 °C.

* Aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni Cisticiho robotu, nenechte ho v provozu,

pokud neni ponofen do vody.

Z bezpecnostnich divodu je koupani zakazano, pokud je robot v bazénu.

Robot nepouzivejte, pokud v bazénu probiha Sokové chlorovani.

Nenechdvejte robot delsi dobu bez dozoru.

NepouzZivejte zafizeni za mrazivého pocasi.

UPOZORNENI K POUZITI ROBOTU V BAZENU S LINEREM

* Pred instalaci robotu peclivé zkontrolujte vyplasténi bazénu. Pokud je na nékterych
mistech liner erodovany nebo poskozeny, nebo se objevuje stérk, zahyby, kofeny Ci
koroze, nainstalujte robot az po provedeni oprav Ci vymeny lineru kvalifikovanym
odbornikem. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za skody zplisobené na lineru.

* Povrch nékterych liner s motivy se miZe rychle opotfebit: motivy a/nebo barvy
se mohou poskodit, setfit nebo vytratit pfi kontaktu s nékterymi predméty (Cistici
kartace, hracky, plavaci kola, davkovace chloru, robot). Vyrobce robota nenese
zodpovédnost za opotrebeni foliového povrchu a za smazané motivy, tyto nespadaji
do omezené zaruky.

UPOZORNENI K POUZITIi ROBOTU V BAZENU Z NEREZOVE OCELI

e Povrch nékterych bazénl z nerezové oceli mize byt velmi kiehky. Povrch téchto
bazénd miZe byt poSkozen pfirozenym tfenim necistot o povrch zpisobenym napf.
kolecky, pasy nebo kartaci robotd vcetné elektrickych bazénovych robot(. Vyrobce
robotu nenese odpovédnost za opotiebeni nebo poskrabani bazénl z nerezové
oceli, a tudiZ se na né nevztahuje omezena zaruka.

Recyklace a zpracovani

Tento symbol poZzadovany evropskou smérnici WEEE 2012/19/EU (smérnice o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich) znamena, ze vase zafizeni nesmi byt vyhozeno do smésného odpadu. Toto zafizeni bude
predmétem oddéleného sbéru za ucelem dalSiho pouziti, recyklace nebo valorizace. Pokud obsahuje latky, které
jsou potencialné nebezpecné pro prostredi, pak tyto latky budou odstranény nebo neutralizovany. O podminkach
recyklace se informujte u svého prodejce.

Akumulator a Cisti¢ musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pozadavky. Akumulator musi byt zlikvidovan

udrzitelnym a environmentalné Setrnym zplsobem ve sbérnych nadobach nebo v autorizovanych sbérnych
stiediscich v souladu s mistnimi predpisy. Dalsi informace vam poskytnou mistni ufady.




e Pfed jakymkoliv zasahem na zafizeni je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakoz i s priruckou ,Zaruky”“ dodanou spolu se zafizenim, jinak hrozi nebezpeci
hmotnych skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych urazi, jakoZ i zruseni zaruky.

e Uschovejte a predejte tyto dokumenty pro pozdéjsi nahlédnuti po celou dobu Zivotnosti
A pristroje.
e BezschvalenispoleénostiZodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zplisobem rozSifovat
¢i ménit.

o Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustale zdokonaluje, co se tyce kvality, proto informace
obsazené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Poznamenejte si kontaktni Udaje svého prodejce, abyste je snadno nalezli, a vypliite informace o ,vyrobku“

0 Rada pro snazsi kontakt s prodejcem:
v zadni ¢asti navodu, tyto informace budou pozadovany vasim prodejcem.
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“ 1. Informace pred pouzitim

© 1.1. Popis

OP 32XX
A Robot v v
B Nabijecka (pro pouziti ve vnitfnim prostiedi) v v
C Jednoduchy filtr (150 p) v v
o Hak
D Bazénovd tyc (standardneé neni soucdsti doddvky) je v v
nezbytna pro vyjmuti robotu z vody.
Plovouci krouzek
E o v
Doddvd se s nylonovou sritrou

v': soutast dodavky

D_:I_C Odnimatelny zdroj napajeni (externi adaptér)

Pouzivejte POUZE odnimatelny zdroj napajeni dodany se zafizenim.



© 1.2. Technické charakteristiky a oznaéeni

1.2.1. Technické charakteristiky

Napajeci napéti nabijeci stanice

110240V AC, 50/60 Hz, Tfida II*

Jmenovité napéti robotu 216V
Nabijeci napéti 25,2V
Maximalni prikon nabijecky 25 W
Kapacita akumuldtoru 5,1 Ah
Jmenovity prikon robotu 100w
Kapacita filtru 2L
Rozmeéry robotu (D x H x V) 36 x 29 x 29 cm
Rozméry baleni (D x H x V) 39x33x33cm
Hmotnost robotu 5,8 kg
Hmotnost baleni 8 kg

Site sani 168 mm
Maximalni provozni hloubka 4m
Stupen kryti Robot IPX8

* Trida Il: zafizeni md dvojitou nebo zesilenou izolaci, kterd nevyZaduje uzemnéni.

1.2.2. Oznaceni

0: Zadni rukojet

(B Predni rukojet

O: Pfistup k filtru

(D} Kartac

G: Kontrolka (LED)

0: Posuvny vypina¢ ON/OFF

@: Nabijeci port & ochranna krytka

(D: Pasy
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B 2. Pouiti

© 2.1. Princip fungovani

Robot je nezavisly na filtracnim systému a po nabiti m(Ze fungovat autonomné. Pohybuje se optimalnim zptGsobem tak,
aby vycistil oblasti bazénu, pro které je uren (v zavislosti na modelu). Necistoty jsou nasavany a zachycovany do filtru
robotu.

© 2.2. Priprava bazénu

e Tento vyrobek je urcen k pouZiti v nadzemnich a malych zapusténych bazénech. Nepouzivejte
jej u snadno demontovatelnych bazénd.

e Tento vyrobek je uréen k pouiiti v bazénech oSetfenych chlorem. NEPOUZIVEITE jej
v bazénech osetrenych soli. Nepouzivate-li vyrobek podle pokyni vdokumentaci, ztracite narok
na zaruku. Usazeniny na nabijecim portu a/nebo na nabijeéce jsou znamkou nespravného

pouzivani vyrobku.
e NEPOUZIVEITE prodluzovaci kabel.

Zatizeni Ize provozovat v bazénové vodé nasledujici kvality:

Teplota vody 10°Caz35°C
pH 6,8az7,6
Volny chlor <3 mg/l
sul 6,8az7,6

¢ Za Ucelem optimalizace vykonnosti zafizeni v pripadé znecisténého bazénu, a to zejména na zacatku koupaci sezény,
odstrarite hrubé necistoty pomoci hladinové sitky.
¢ Z bazénu odstrante teploméry, hracky a jiné predméty, které by mohly robot poskodit..

© 2.3. Pfipevnéni plovouciho krouzku (v zavislosti na modelu)

¢ Pro snazsi vyjmuti Cisticiho robotu z bazénu Ize na jednu z rukojeti pfipevnit plovouci krouzek (dodava se v zavislosti
na modelu). Plovak je nutné pripevnit pred prvnim ponofenim Cisticiho robotu.

¢ Pro upevnéni plovouciho krouzku uvazte dodanou nylonovou s$ilru kolem rukojeti.
¢ Plovouci krouzek pouzivejte pouze v bazénech s plochym dnem.

© 2.4. Nabiti robotu

Pouzivejte vyhradné s dodanou nabijeckou.

Nenechdvejte robot zcela vybity.

Pred spusténim cyklu se ujistéte, Ze je nasazena ochranna krytka.
Pred pripojenim nabijecky se ujistéte, zZe je nabijeci port suchy.
Pfed zazimovanim robot pIné nabijte.

evwvs Vv

Robot nenabijejte pri teploté nizSi nez 5 °C nebo vyssi nez 35 °C.

A

Nabijeni robotu:

¢ Qdstrante ochrannou krytku na zadni ¢asti robotu.

¢ Osuste nabijeci port. Zapojte nabijecku do sité ve vnitinim prostoru mimo dosah pfimého slunecniho svétla, a to
minimalné 3,5 m od bazénu.

¢ Zkontrolujte, zda se Cistici robot spravné nabiji: kontrolka blikd oranzové (viz ,2.5.2. Popis kontrolek”, strana 8).

¢ Nabijeni se automaticky zastavi, jakmile je Cistici robot pIné nabity.




© 2.5. Spusténi Eisticiho cyklu

Abyste predesli riziku Grazu nebo poskozeni zafizeni, dodrzujte nasledujici pokyny:
e Koupani je zakazano, pokud je zafrizeni v bazénu.

e Zafizeni nepouiZivejte, pokud v bazénu probiha Sokova chlorace. Pfred ponofenim zafizeni
vyckejte, nez koncentrace chloru dosahne doporucenych hodnot.

2.5.1. Spusténi Cisticiho cyklu

e Pred spusténim cyklu vyckejte, nez se robot dostatecné nabije (blika zelend
kontrolka).

¢ Po nabiti odpojte nabijeci kabel a vratte zpét ochrannou krytku do nabijeciho
portu.

* Pro spusténi cyklu posurite vypinac: rozsviti se zelena kontrolka LED.

e Ponorte robot, viz ,,2.5.3. Ponoreni robotu”. Pokud do 30 sekund nevlozite robot
do vody, budete muset cyklus spustit znovu.

2.5.2. Popis kontrolek

¢ Kontrolka na zadni strané Cisticiho robotu poskytuje informace o robotu a stavu akumulatoru.
¢ Kdyz je kontrolka zhasnut3, Cistici robot je v pohotovostnim reZimu. Posunutim vypinacée doll ho probudite. Pokud se
nic nestane, pfipojte Cistici robot znovu k nabijecimu kabelu.

- >Kontrolka blika @ - Kontrolka neprerusované sviti

Stav Kontrolka Vyznam
® \a, Sviti neprerusované: nabity, pripraven k pouziti.
i Blikd: probiha nabijenti, pfipraven k provadéni kompletniho
Zelena cyklu
Probiha nabijeni
Robot je zapojen do b d Probiha nabijeni, robot nelze pouZit
nabijecky. Oranzova
\".If
nw Chyba (viz ,,4.2. Upozornéni uzivatele®, strana 17)
Cervena
® ) Pripraven k ponoreni
Zelena
’ ) Slaby akumulator, cyklus bude kratsi
Oranzova

Trvale sviti
Robot se nenabiji a jezdec O Kontrolka LED 3x blikne a robot prejde do pohotovostniho

byl posunut dold. S rezimu: akumulétor je velmi slaby, robot nelze pouzit
ranzova
Oy Chyba (viz ,,4.2. Upozornéni uzivatele®, strana 17)
Cervena
® ) Probihajici cyklus
Zelena
.v ) Slaby akumulator
V provozu Oranzova
Byl spusten cyklus a robot je "
ponoren -:!:- Chyba, cyklus se ukonéi (viz ,4.2. Upozornéni uzivatele”,
c " strana 17)
ervena

Nesviti Cyklus je ukonéen
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2.5.3. Ponofeni robotu

A Neponofujte robot bez nasazené ochranné krytky na nabijecim portu.

¢ Po spusténi cyklu (posuvny vypinac je v dolni poloze, sviti zelena kontrolka LED),
mate 30 sekund na vloZeni Cisticiho robotu do vody. Jinak je nutné cyklus spustit
znovu.

¢ Robot ponofte svisle do vody a lehce s nim pohybujte vsemi sméry tak, aby se
z robotu vytladil vzduch.

¢ Nechte robot klesnout az na dno bazénu. Cyklus se spusti nejpozdéji do 30 sekund
po detekovani vody. Cely cyklus trva 1h30 nebo 2h v zavislosti na modelu.

© 2.6. VytaZenirobotu z vody

Aby nedoslo k poskozeni zaFizeni:
* Po pouziti nenechavejte robot osychat na primém slunci.
¢ Ulozte vSechny soucasti tak, aby nebyly vystaveny slune¢nimu zareni, vihkosti a povétrnostnim

vliviim.
Na konci cyklu se robot zastavi u stény a kontrolka zhasne.
Robot Ize z vody vyjmout 2 zplsoby:
¢ pomoci plovouciho krouzku, nebo (v zavislosti na modelu)

e pomoci haku (pro vSechny modely).

2.6.1. VytaZeni pomoci plovouciho krouzku (v zavislosti na modelu)

Robot ¢eka u stény. Pomaoci plovouciho krouzku (je Pomoci rukojeti ho vytahnéte z vody.
soucasti dodavky) vytahnéte robot na
hladinu.

N |
[

2.6.2. VytaZeni pomoci haku

Robot ¢eka u stény. Pripevnéte hak (je Uchopte predni rukojet Pomoci rukojeti ho
soucdsti doddavky) na a vytahnéte robot na vytahnéte z vody.

konec bazénové tyce (neni | hladinu.
soucasti dodavky).




e M

Doporucdeni: Pro zajisténi co nejdelsi Zivotnosti robotu
Zkontrolujte jednou mési¢né vsechny soucasti, jejichz udrzba je podrobné popsana v této kapitole.

© 3.1. Cisténirobotu

e Zafizeni musi byt pravidelné Cisténo Cistou nebo jemné mydlovou vodou. Nepouzivejte rozpoustédlo.
¢ Robot dobre oplachnéte vétSim mnozstvim Cisté vody.
¢ Nenechavejte ho susit na pfimém slunci na okraji bazénu.

© 3.2. Cisténifiltru
Q * Vykonnost zafizeni mize byt snizena, pokud je filtr plny nebo zaneseny.

e Po kazdém cisticim cyklu vycistéte filtr pomoci Cisté vody.

1. Otevrete robot.
2. Sundejte filtr.
3. Dlkladné proplachnéte cistou vodou.

0 Doporuceni: V pfipadé ucpaného filtru:

Vydistéte filtr kyselym roztokem (napfiklad bilym octem) minimalné jednou roc¢né. Filtr se miZe ucpat,
pokud se nékolik mésicl nepouziva (obdobi zazimovani).

© 3.3. Cisténi kartace

Vykonnost zafizeni mlze byt snizena, pokud je kartac prilis znecistény nebo se v ném zachytily
néjaké necistoty Ci predméty.

¢ Po vytaZzeni z vody po kazdém Cisticim cyklu vycistéte kartac Cistou vodou, aby nedoslo k zaschnuti necistot.
¢ Qdstranite jakykoli predmét nebo nedistotu, které se v ném zachytily.

,

© 3.4. Cisténi tésnéni krytu

Vykonnost zafizeni mlze byt snizena, pokud se pod tésnénim krytu zachyti néjaké necistoty
(zejména pisek), které brani v zachovani potiebné tésnosti.

Vycistéte tésnéni krytu po kazdém Cisticim cyklu po vyjmuti z vody Cistou vodou, aby nedoslo k zaschnuti necistot.

10
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Doporuceni: Pro zachovani neporusenosti zafizeni a zaruceni optimalni Grovné vykonnosti:

- Doporucujeme vyménovat filtr a kartace kazdé 2 roky.
- Doporucujeme brat ohled na ukazatel opotfebeni na pasech a v pfipadé dosazeni ukazatele je vyménit.

© 3.5. Cisténivrtule

Abyste predesli vaznému poranéni:

e P¥iudrzbé vrtule je nutné pouzivat ochranné rukavice @

e Pred ciSténim vrtule zafizeni vZdy vysuste a tuto operaci provadéjte na suchém misté.

e Pred provadénim udrzby se ujistéte, Ze je robot zcela vypnuty (viz niZze prvni krok).

Pfed Cisténim vrtule zafizeni vypnéte a drite posuvny vypinac ve spodni poloze po dobu 20 sekund. Po pfesunuti
vypinace zkontrolujte tGplné vypnuti robotu: nesmi se rozsvitit Zadna kontrolka.

2. NadzdviZzenim zamku oteviete 3. Vyjméte filtr.
dvitka pro pfistup k filtru.

1. Robota zcela vypnéte
podrzenim ovladade po dobu
20 sekund. Posurite ovladac

a zkontrolujte, zda je kontrolka
LED vypnutd.

<

6. Nasadte si rukavice, vrtuli pevné uchopte a vytahnéte ji. Odstrarite veskeré

5. Nadzvednéte voditko proudu a
necistoty (listy, kaminky...), které by mohly vrtuli zablokovat.

vyjméte ho.

11
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7. Po vycisténi si nasadte rukavice a vrtuli znovu pevné nasadte, poté ru¢né zasroubujte usmérriovac toku az na
doraz.

V zdvislosti na modelu vyrovnejte Sipku na uzavéru se Sipkou na krytu,
abyste spravné umistili usmérniovac toku. Vratte zpét filtr.

8. Zapnéte robota, aby se spustil cyklus.
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© 3.6. Vyména kartace

1. Kartac je vybaven ukazateli opotiebeni; mezera mezi ukazateli a okrajem kartace znamena, Ze je kartac v dobrém
stavu.

. Pokud se objevi ukazatele opotrebeni, kartac je opotfebeny a je nutné ho vyménit.

. Pro vytazeni opotfebeného kartdce vyjméte jazycky z otvord, ve kterych jsou pfipevnéné.

. Pro umisténi nového kartace nejdfive zastréte okraj bez jazycku pod nosic kartace.

. Kartace otocte okolo podstavce, jazycky prostréte do pripevriovacich otvor(, zatdhnéte za konec kazdého jazycku
a jeho okraj prostréte pres drazku.

6. Jazycky ustfihnéte ndzkami tak, aby byly pod drovni lamel.

“u b wnN
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© 3.7. Vyména pasu

Zatahnéte za vnitini stranu pdsu a oddélte ji od kola.
Nasledné sejméte pas z robota.

=

Polozte robot na bok.

Chcete-li nainstalovat novy pas, umistéte vnitfni stranu pasu na drazky prvniho kola.
1. Natdhnéte pds kolem druhého kola. Zatladte na pas tak, abyste jej spravné nastavili do drazek kol.

2. Zkontrolujte, zda pds vede pod voditky (je-li model vybaven pojezdovymi pasy).

© 3.8. Vyména akumulatoru

Vyménu akumulatorového bloku robotu smi provadét pouze kvalifikovany odbornik, obratte se
na prodejce %

© 3.9. Vyména nabijecich koliku
Pokud jsou na kolicich usazeniny, miZe byt nabijeni neucinné nebo prerusované. V takovém pripadé je tieba je vymeénit.
Nabijeci koliky musi byt vyménény soucasné s nabijeckou a naopak.
Pokud vyménite nabijecku, musite vymeénit i koliky, i kdyZ na nich nejsou viditelné zndmky usazenin.

Sada pro vyménu kolikd 1. Odkryjte nabijeci port 2. Vyjméte opotiebené nabijeci
koliky

T

3. Uchopte nové koliky 4. Nasadte koliky 5. Zakryjte nabijeci port
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© 3.10. Zazimovani

¢ Pred zazimovanim provedte Uplné nabiti robotu, abyste zachovali Zivotnost akumulatoru: kdyzZ je robot plné nabity,

rozsviti se trvale zelena kontrolka.
¢ Robot béhem zazimovani muze:

- Z(stat pripojeny (pred prvnim pouZzitim v nasledujici sezéné ho pak neni potreba nabit),
- Nebo zlistat nepfipojeny (pfed prvnim pouzitim v nasledujici sezoné je nutné ho nabit).
¢ Ulozte viechny soucasti tak, aby nebyly vystaveny slune¢nimu zareni a strikajici vodé.
¢ Ukladejte robot mimo dosah déti a domdcich zvifat.

e NEVYSTAVUITE robot ohni, nadmérnym teplotam, zdrojim vzniceni nebo chemickym pfipravkim pro bazény a vifivky.

n 4. Reseni problém{

¢ Nez budete kontaktovat svého prodejce v pripadé nefunkénosti, provedte laskavé jednoduché

A

kontroly uvedené v nasleduijici tabulce.
e Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

Sc . . \ .
. ”‘: Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika.

© 4.1. Chovani zafizeni

Robot necisti cely bazén

Opakujte pracovni postup ponoru (,,2.5.3. Ponoreni robotu”), zkousejte razna
mista ponoru v bazénu, dokud nenaleznete optimalni misto.
Filtr je plny nebo zaneseny: vycistéte jej (viz ,,3.2. Cisténi filtru“).

Cz

Robot zcela nepfilne ke dnu bazénu

V téle zafizeni je vzduch. Opakujte pracovni postup ponoru (viz ,2.5. Spusténi
Cisticiho cyklu“).
Filtr je plny nebo zaneseny: vycistéte jej (viz ,,3.2. Cisténi filtru®).
Pokud je i presto filtr zaneseny: vyméite jej.
. Y . B
Vrtule je poskozend: ggf.

Robot se otoci na bok.

Jednd to normalni a zavisi na tvaru bazénu. Robot se automaticky vrati do
spravné polohy.

Robot nesbira necistoty

Filtr je pIny nebo zaneseny: vycistéte jej (viz ,3.2. Cisténi filtru®).

Pokud je i presto filtr zaneseny: vyménte jej.

Z.kontrolujte, zda néjaké neclistoty/predméty nebloku;ji pristup ke klapce filtru
S

Pokud necistoty/predméty zUstavaji zachycené v kartaci a nejsou odebirané,
tak pravidelné kartac Cistéte.

Pokud necistoty (zejména pisek) uvazly v oblasti tésnéni krytu, tak tésnéni
krytu vycistéte. Vycistéte ho po kazdém cyklu.

Robot je zapnuty (LED kontrolka
sviti), ale pfi pouziti nereaguje

Zkontrolujte, zda je robot nabity (zelena kontrolka blikd nebo nepretrzité
sviti).

Zkontrolujte, zda se posuvny vypinac spravné posouva doll a poté se vraci do
své plvodni polohy.

Vrtule se musi prferusované spoustét a detekovat vodu. Pokud tomu tak neni,
ujistéte se, 7e 7adné nedistoty neblokuiji vrtuli (viz ,,3.5. Ci§téni vrtule®).
Kontrolka se rozsviti zelenég, ale robot se vibec nespusti: kontaktujte prodejce

&F.

Po pfesunuti posuvného vypinace
doli se robot nespusti (kontrolka
LED je zhasnuta).

Robot se po delsi dobé necinnosti pfepne do pohotovostniho rezimu, po
opétovném zapojeni do zasuvky se znovu spusti, a pokud je nabity, zahaji
cyklus.

Pokud je akumulator zcela vybity, zapojte robot do sité a provedte uGplny
nabijeci cyklus.

Plovouci krouzek neni na vodni
hladiné

Zkontrolujte silru a v pfipadé potreby upravte délku.

15
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Robot nedosahne vodni hladiny.

Robot je model ,,jen dno”.

Robot vyleze jednou na kazdou ze 4 stén, na které béhem cyklu narazil.
Zkontrolujte, zda Uprava vody odpovida hodnotdm uvedenym v ¢asti 2.2.
Na konci cyklu muZe byt filtr plny nebo zaneseny: vycistéte jej.

Ujistéte se, Ze robotovi nestoji v cesté zadné prekazky.

Bazén je prilis hluboky.

Robot se nenabiji

Ujistéte se, Ze kontrolka nabfjecky sviti zelené, kdyz je pfipojena bez robotu.
Pokud tomu tak neni, zkontrolujte napajeni (odpojte/znovu zapojte) nebo
vymeénte nabijecku.

Ujistéte se, Ze kontrolka nabijecky sviti ¢ervené, kdyzZ je robot pfipojen. V

opacném pripadé zkontrolujte:

- Stav kabelu: pokud je poskozeny, vymérite nabijecku a nabijeci koliky.

- Stav kontaktl nabijecky: pokud se na kontaktech objevi zndmky koroze,
odpojte je a vycistéte nebo vymérite nabijecku a nabijeci koliky.

- Stav kontaktd Ccisticiho robotu: pokud se na kontaktech objevi zndmky
koroze, vycistéte je kartackem. V opacném pripadé vymérte nabijecku
a nabijeci koliky (,,3.9. Vyména nabijecich koliki“). Pokud problém pretrvava
i po vycisténi nabijeciho portu, kontaktujte svého prodejce.

Ujistéte se, Ze kontrolka robotu po pfipojeni k nabije¢ce béhem nabijeciho

cyklu blika oranzové nebo zelené. Pokud tomu tak neni, odpojte robota venku,

mimo dosah primého slunecniho zareni, + 2 m od budovy a kontaktujte svého
prodejce, ktery vam poskytne dalsi informace ohledné prepravy kompletniho
robota do servisniho stfediska Fluidra.
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© 4.2. Upozornéni uzivatele

¢ Kontrolky na zadni strané robotu blikaji a signalizuji uZivateli upozornéni.
e V zdvislosti na poCtu po sobé jdoucich bliknuti je chyba nasledujici:

Blikani

Reseni

Po spusténi cisticiho cyklu trvalo ponoreni robota vice nez 30 sekund.
Musite znovu spustit cyklus. PfetaZzenim kurzoru chybu vymazte
a opétovnym stisknutim kurzoru spustte cyklus.

Zkontrolujte, zda na vrtuli nejsou necistoty, a v pfipadé potreby ji
vy(Cistéte.

Zkontrolujte, zda necistoty nebrani ve volném pohybu kartaétd nebo

s Motor D

Cervend pasu.
Pootocte kazdym koleckem o Ctvrt otacky ve stejném sméru, dokud se
nezacne plynule otacet. Opét otacejte kolecky v opacném sméru, dokud
se nebudou otacet rovnomérné.
Pokud se problém nevyresi, kontaktujte prodejce, aby provedl! celkovou
diagnostiku.

O, M

AT Akumulator - ; : ; : o

N Akumulatorovy blok je vadny, kontaktujte prodejce &F

Cervena
Zkontrolujte, zda na nabijecim portu robotu nebo na nabijecce nejsou

LR LY [

Nabijeni
(nabijecka nebo
nabijeci port)

zndmky koroze, a oCistéte je kartackem.
Vyménte nabijeci koliky portu a nabije¢ku (,3.9. Vyména nabijecich
kolik“).

™)
Pokud je nabijecka stale vadna, kontaktujte prodejce ﬁ"

Prekroceni
meznich
hodnot teploty
(vysoka nebo
nizka)

Zjisténa teplota je mimo doporuceny rozsah pro dobijeni robotu (5—
35 °C).

Ujistéte se, Ze teplota v mistnosti je v provoznim rozsahu.

Pockejte, dokud teplota robotu neklesne, a poté jej znovu pfipojte.

© 4.3. Bezpeénostni varovani

e Pokud baterie vykazuje znamky poskozeni, prehrati, vyteceni nebo vniknuti vody, nepokladejte
robota na nabijeci stanici, nemanipulujte s baterii a kontaktujte svého prodejce.

o Ujistéte se, Ze se po pFipojeni nabijecky rozsviti/rozblika kontrolka robota. Pokud tomu tak neni,
odpojte robota venku, mimo dosah primého slunecniho zareni, + 2 m od budovy a kontaktujte
svého prodejce, ktery vam poskytne dalsi informace ohledné prepravy kompletniho robota do

servisniho stfediska Fluidra.
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